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Moje prava pfi vySetfovani trestného Cinu

A. Ma na vysetrovani vliv to, ze jsem cizi statni prislusnik?
Ne.
B. Jaké jsou faze vySetrovani?

i. Faze shromazdovani dikazl / pravomoci vySetrovateld

Kazdy vysetfovatel mlze pozadovat, aby se kazda osoba, u které ma dlivod predpokladat, Ze byla obeznamena se
skute¢nostmi nebo okolnostmi trestnych ¢ind, které vysetruje, dostavila v dané dobé na misto, které je
oddvodnéné stanoveno vySetrovatelem, za U¢elem vyslechu a ziskani vypovédi dotené osoby v souvislosti s
takovym trestnym cinem.

ii. Zadrzeni policii

¢ Osoba, ktera je zatlena a zadrZzena, ma pravo pozadovat, aby ji nebo jejimu obhdjci byl v€as poskytnut
pristup k podstatnym dokumentdm, které jsou relevantni pro konkrétni pripad, které ma k dispozici statni
zastupce a které jsou nezbytné k U¢innému napadeni zdkonnosti zatleni a zadrzeni.

¢ Podstatnymi dokumenty[]“ se rozumi kopie zatykaciho rozkazu a prikazu ke vzeti do vazby a kopie Zadosti
a Cestného prohldseni, na jehoz zékladé byl zatykaci rozkaz vydan.

e Pokud se soudci prokaze, ze vysetrovani spachani trestného Cinu, za ktery byla osoba zatcena, nebylo
dokonceno, a na zadost prislusnika policie v hodnosti vrchniho inspektora nebo vyssi hodnosti méa soudce
podle zdkona pravomoc bez ohledu na to, zda je, ¢i neni prislusny k projednavani trestného cinu, pro ktery
je vyslech veden, nafidit, aby byla zatéena osoba pribézné drzena v policejni vazbé po dobu nepresahujici
vice nez osm dni a dle uvazeni soudu. Za prvni den policejni vazby se povazuje den nésledujici po vydani
ptikazu ke vzeti do vazby.

iii. Vyslech

¢ VySetfovatel zaznamend svédectvi vyslychané osoby, které je poté uvedené osobé precteno, a ta ho
nasledné podepiSe, nebo pokud je negramotnd, udéld na néj zietelnou znacku. Pokud osoba odmitne
postupovat timto zplsobem, vysetfovatel odmitnuti na konci vypovédi zaznamenad, pricemz uvede také
dlvod uvedeného odmitnuti, pokud byl prosetren, a nasledné bude vypovéd podepsana vysetrovatelem.

o Kazdé takové svédectvi, je-li prokdzano, Ze bylo dobrovolné, bude prijato jako dlikaz v trestnim fizeni proti
osobé, ktera svédectvi poskytla.

¢ Kazdy, kdo se bez zdvazného dlivodu odmitne dostavit v urcené dobé na misto, které stanovi vysetrovatel,
je vinen z trestného Cinu a bude mu ulozen trest odnéti svobody v délce nejvyse jednoho roku, nebo
penézity trest nepresahujici jeden tisic liber, nebo oba vyse uvedené tresty.

e Pokud vysetrovatel béhem vySetiovani trestného cinu usoudi, Ze je pro Ucely vySetfovani nezbytny nebo
vhodny urcity dokument, vyda pisemny prikaz adresovany osobé, kterd méa ve svém drzeni nebo pod svou
kontrolou dotéeny dokument, nebo se to o ni pfedpoklada, pritemz je tato osoba pozadana, aby tento
dokument predlozila na takovém misté a v takové prfimérené dobé, které jsou uvedeny v prikazu. Pisemny
ptikaz, kterym byla urcitd osoba pozddana, aby predlozila urcity dokument, se povazuje za spinény, pokud
tato osoba namisto osobni Ucasti za timto Ucelem zajistila, Ze byl tento dokument predlozen.

e Kazdy, kdo bez radného dlvodu odmitne predlozit dokument pozadovany na zakladé prislusného prikazu
podle tohoto Clanku, je vinen z trestného Cinu a bude mu ulozen trest odnéti svobody v délce nejvySe tfi let,
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nebo penézity trest nepresahujici tisic pét set liber, nebo oba vyse uvedené tresty.
iv. Vazba

Pokud to povaZzuje za vhodné, mdze soud pfipad, ktery mu byl predloZen, odrocit a na zakladé takového odroceni
mUze obvinéného bud propustit za podminek, které povaZuje za dlivodné, nebo nafidit, aby byl po dobu soudniho
fizeni drzen ve vazbé.

C. Jakd mam prava v pribéhu vysetrovani?

i. Mam pravo na tlumocnika a preklady?
Podezreli, ktefi nerozumf jazyku policie nebo jinych
prislusnych organd, maji narok na bezplatnou pomoc tlumo¢nika. Tlumoénik

mUze pomoci podezielym poradit se se svym obhajcem a musi ohledné této komunikace zachovavat mli¢enlivost.
Kromé toho maji podezfeli nasledujici prava:

¢ V pripadé zateni mimo policejni stanici, pokud prislusnik policie, ktery zatéeni proved|, neovlada jazyk,
kterému podezieli rozuméji, aby je informoval, nebo k tomu nema potrebné prostiedky, kdyz je mimo
stanici, musi tento pfislusnik informovat vySetfovatele, ktery zajisti, aby byli podezieli okamzité a v kazdém
pfipadé pfed zahajenim vysetfovani informovani.

¢ Pokud podezreli nemohou s obhajcem podle svého vybéru komunikovat v jazyce, kterému rozumi, mdZze byt
na zadost dotéeného obhdjce pfi rozhovoru pfitomen tlumocnik nebo jind osoba, aby mohl obhajce s
podezielymi komunikovat v jazyce, kterému podezieli rozumi.

¢ Pokud navic podezreli nemohou komunikovat s lIékarem v jazyce, kterému rozumi, mlze byt pri |ékarské
prohlidce, oSetreni a naslednych kontrolach pritomen tlumoc¢nik nebo jind osoba, aby Iékar mohl s
podezielymi komunikovat v jazyce, kterému podezreli rozumi.

e Kromé toho maji pravo na bezplatny preklad vsech podstatnych dokumentl (zatykaciho rozkazu a/nebo
prikazu ke vzeti do vazby, obzaloby, vSech soudnich rozhodnuti a pfikaz( v rdmci fizeni a jakychkoli jinych
dokumentd, které prislusny organ povazuje za nezbytné). V urcitych pripadech mdze byt poskytnut Gstni
preklad a/nebo Ustni shrnuti podstatnych dokumentd.

ii. Jakd mam prava na informace a pfistup ke spisu?

Po zatceni a zadrzeni maji podezieli nebo jejich obhajci pravo na pfistup k podstatnym dokumentdm (kopii
zatykaciho rozkazu a prikazu ke vzeti do vazby, kopii Zadosti a ¢estného prohldseni, na jehoz zakladé byl zatykaci
rozkaz vydan), které jsou nezbytné k napadeni zdkonnosti zatéeni nebo zadrzeni podezrelych. Je-li pfipad pfedlozen
soudu, maji podezreli nebo jejich obhajci pravo na pfistup k vypovédim a dokumentdim ziskanym béhem
vySetfovani pfipadu tykajiciho se vySetfovaného trestného cinu.

iii. Mam pravo na pristup k obhajci a na to, aby byla o mé

situaci informovana treti strana?

Pravo na pristup k obhajci

Podezrelé osoby maji pravo ddvérné hovorit s obhajcem. Obhajce jednd nezavisle na policii, kterd podezielému
mUze pomoci obhdjce kontaktovat.

V souladu se zdkonem maji podezielé osoby rovnéz nasledujici prava:

e Bezprostredné po zatleni a bez zbytecného odkladu jsou opravnéni telefonicky kontaktovat obhajce podle
svého vybéru, a to bez pfitomnosti jakékoli dalsi osoby.
Na pristup k obhajci maji pravo v nasledujicich pripadech, podle toho, co nastane drive:

a) pred vyslechem policii nebo vysetfovanim jinym prislusnym orgdnem;



b) v dostatecném predstihu pred podanim obzaloby;
) béhem vysetrovani nebo shromazdovani dlikazd policii nebo jinym prislusnym organem;
d) bez zbytec¢ného odkladu po zbaveni svobody.
¢ Pfistup k obhajci zahrnuje pravo:
a) kontaktovat obhajce, ktery podezrelého zastupuje, a U¢astnit se soukromé schiizky s nim, a to kdykoli;

b) poZadovat pritomnost a Uc¢ast svého obhajce béhem vyslechu, aby byl podezielému vysvétlen postup, kterym je
vyslech veden, a aby byl poucen o svych procesnich pravech tykajicich se vyslechu;

) pozadovat pritomnost svého obhajce béhem vysetrovani nebo shromazdovani diikaz(l, pokud ma podezrely
narok na pfitomnost obhajce pfi dotéeném vyslechu.

Policie musi ohledné komunikace mezi podezielym a jeho obhajcem béhem schiizek, korespondence, telefonnich
rozhovord a vSech dalsich povolenych forem komunikace mezi podezielym a jeho obhajcem zachovavat
micenlivost.

e Seznam jmen a telefonnich ¢isel vSech obhajcll zapsanych na ,.seznamu obhajcd vykonavajicich toto
povolani“ je podezrelym osobdm k dispozici bezprostfedné po jejich zatéeni nebo bezprostiedné po vstupu
na policejni stanici, pokud jsou zat¢eni mimo policejni stanici.

e Pokud jsou podezreli v policejni vazbé, maji v zajistovacim zafizeni, kde se nachazeji, pravo se za Gcelem
své obhajoby kdykoli i¢astnit dlivérného jednani se svym obhdjcem, a to na k tomu zvlasté uréeném misté,
kde nebudou vidéni a slySeni policejnimi pfislusniky, a maji pravo, aby jim jejich obhajce béhem rozhovoru
poskytl divérné pisemné ¢i Ustni pokyny.

e Pokud si nepreji byt obhajcem zastoupeni, uvédomi o tom pisemné osobu, ktera za zajistovaci zarizeni
odpovida, vyplnénim pfislusného formulare. Kromé toho musi byt informovani o tom, ze pokud se svého
prava na pristup k obhajci vzdaji, mdze to ovlivnit G¢innost jejich obhajoby.

¢ V pfipadé, Ze je osobé méné nez osmnact let, probéhne vyslech za pfitomnosti jejiho obhajce. Rodice nebo
porucnici osoby maiji dale pravo byt pfi rozhovorech s obhajcem dotcené osoby pfitomni.

¢ Pokud dotéend osoba z ddivodu nedostate¢né dusevni zplsobilosti nebo télesného postizeni nemize uplatnit
své pravo na kontakt s obhajcem bez pomoci, je opravnéna toto pravo uplatnit s pomoci a/nebo za
pritomnosti prislusnika statni zdravotnické a/nebo socialni sluzby, pficemz toto pravo je podezielému
poskytnuto co nejdrive po jeho zatceni. Pokud podezrely rovnéz nerozumi svym pravim z dlivodu
nedostate¢né dusevni zplsobilosti, je vyslychan za pfitomnosti svého obhajce.

Docasna vyjimka z prava na pristup k obhajci

Docasna vyjimka z prava podezielych osob na pfistup k obhdjci bez zbytecného odkladu po zbaveni svobody je
povolena za vyjimec¢nych okolnosti a pouze v pfipravném fizeni, pokud z divodu zemépisné izolace nelze pravo na
pfistup k obhajci zarucit.

e Kromé toho Ize doc¢asnou vyjimku z préva na pfistup k obhdjci za vyjimecnych okolnosti v pfipravném fizeni,
a je-li to odlvodnéno zvlastnimi okolnostmi pfipadu, udélit, a to vzhledem k jednomu z nésledujicich
naléhavych ddvodd:

i) existuje naléhava potreba zabranit zavaznym nepfiznivym dopaddm na Zivot, svobodu nebo fyzickou integritu
osoby;

ii) existuje naléhava potreba, aby policie pfijala okamzitd opatreni, kterd by zabranila vdznému ohrozeni trestniho
fizeni.

¢ VySe uvedené docasné vyjimky vsak:
i) musi byt pfimérené a nesmi prekracovat ramec toho, co je nezbytné;
ii) musi byt pfesné Casové ohranicené;

iii) nesmi vychdzet vylu¢né z druhu nebo zavaznosti Udajného trestného ¢inu a



iv) nesmi obecné naruSovat spravedlivy charakter fizeni.

¢ Pokud podezielym neni dovoleno vykonavat sva prava tykajici se:

i) pristupu k obhdjci po zbaveni svobody bez zbytecného odkladu;
ii) osobniho jednani a komunikace s jejich obhdjcem a

i) pfitomnosti a GCasti jejich obhajce béhem vyslechu a béhem vysetfovani nebo shromazdovani diikazd, mohou v
dobé svého prvniho stani pred soudem nebo v den prvniho projednani véci soud pozadat, aby prezkoumal dvody,
které vedly k tomu, Ze jim nebylo dovoleno tato prava vykonavat.

Informovani tfeti strany o vasem zatCeni nebo zadrzeni / informovani vaseho konzulatu nebo
velvyslanectvi

Po zat¢eni nebo zadrZzeni informuji podezreli policii, pokud si preji nékoho, tj. ¢lena rodiny nebo svého
zaméstnavatele, telefonicky kontaktovat, aby je informovali o svém zadrzeni. V urcitych pripadech mdze byt pravo
informovat o zadrZeni jinou osobu docasné omezeno. V takovych pripadech je o tom policie informuje.

V pripadé cizich statnich prislusnikd uvédomi policii, pokud si preji telefonicky kontaktovat konzularni Grad nebo
velvyslanectvi své zemé. Kromé toho informuiji policii, pokud si preji kontaktovat Urednika konzuldrniho Gradu nebo
velvyslanectvi ve své zemi. V tomto ohledu jsou informovani, ze vzdani se prava informovat a kontaktovat sv(j
konzularni Grad nebo velvyslanectvi se jich mdiZze osobné dotknout.

V souladu se zdkonem maji podezielé osoby rovnéz nasledujici prava:

o Maji prévo telefonicky bezprostfedné po svém zatleni a bez zbytecného odkladu a za pfitomnosti pfislusnika
policie kontaktovat pfibuzného nebo svého zaméstnavatele nebo jinou osobu podle svého vybéru, a pokud
je jim méné nez osmnact let, rodice nebo porucnika, aby je informovali o svém zatceni a sdélili jim, na které
policejni stanici nebo ve kterém zajistovacim zafizeni jsou nebo budou drzeni.

¢ Pokud dot¢end osoba z dlvodu nedostatecné dusevni zpUsobilosti nebo télesného postizeni nemize uplatnit
své pravo na kontakt s vyse uvedenymi osobami, je opravnéna toto pravo uplatnit s pomoci a/nebo za
pritomnosti prislusnika statni zdravotnické a/nebo socialni sluzby, pficemz toto pravo je podezielému
poskytnuto co nejdfive po jeho zatceni.

¢ V pripadé cizich statnich prislusniké maji pravo telefonicky bez zbyte¢ného odkladu a co nejdfive po svém
zatleni a za pritomnosti pfislusnika policie kontaktovat konzuldrni Urad nebo diplomatickou misi statu, jehoz
jsou statnimi pfislusniky, a kterd je umisténa v Kyperské republice, aby je informovali o svém zatceni nebo
zadrzeni a sdélili jim, na které policejni stanici nebo ve kterém zajistovacim zafizeni jsou nebo budou drzeni.
Pokud v Kyperské republice neexistuje zadny konzuldrni Gfad nebo diplomaticka mise, mohou se obratit na
komisare pro spravu a ochranu lidskych prav (ombudsmana) Kyperské republiky. Jsou-li statnimi pfislusniky
dvou (2) nebo vice statd, mohou si vybrat konzuldrni Grad nebo diplomatickou misi, které chtéji informovat o
zbaveni svobody a na které se chtéji obratit. Pokud si to preji, maji kromé toho pravo tyto orgény
kontaktovat, byt jimi navstiveni, hovorit s nimi a udrzovat s nimi korespondenci, jakoz i zafidit, aby byli
témito organy zastoupeni, pokud proti tomu nebudou mit tyto organy namitky.

e Pokud je z ddivodu nedostate¢né dusevni zplsobilosti dané osoby zjevné nemozné, aby tato osoba
pochopila, Ze méa vySe uvedena prava tykajici se kontaktu, nebo aby o téchto pravech byla informovana,
pfipadné aby plné pochopila, Ze je opravnéna tato prava vykonavat, jsou konzuldrni Grad nebo diplomaticka
mise nebo pripadné komisaf pro spravu a ochranu lidskych prav (ombudsman) Kyperské republiky
informovani prislusnikem policie.

¢ Rovnéz jsou informovani, ze vzdani se prava informovat a kontaktovat treti osoby, pfibuzné, své
zaméstnavatele nebo prislusné konzularni Grady se jich mlze osobné dotknout.

¢ Pokud je z d@ivodu nedostate¢né dusevni zplsobilosti dané osoby zjevné nemozné, aby tato osoba
pochopila, ze ma vyse uvedend prava tykajici se kontaktu nebo aby o téchto pravech byla informovana,
pripadné aby pIné pochopila, Ze je opravnéna tato prava vykondvat, policie bezprostfedné po zatéeni zavola
pribuznému zatéené osoby, aby ho informovala, Zze dotéena osoba byla zat¢ena, a uvédomila ho o tom, na
které policejni stanici nebo ve kterém zajistovacim zafizeni je nebo bude tato osoba drzena.



Docasna vyjimka z prava kontaktovat pfibuzné / osobu podle vaseho vybéru / vaseho
zaméstnavatele

¢ Pravo kontaktovat pribuzné nebo osobu dle svého vybéru nebo svého zaméstnavatele a pravo informovat
osoby vykondvajici rodi¢ovskou zodpovédnost (pokud jde o osobu mladsi osmndcti let) nebude
bezprostfedné po zatéeni udéleno, pokud to oddvodnuji zvlastni okolnosti pripadu, a to vzhledem k jednomu
z nésledujicich naléhavych dlvoda:

a) existuje naléhava potreba zabranit zavaznym nepfiznivym dopaddim na Zivot, svobodu nebo fyzickou integritu
osoby nebo

b) existuje naléhavé potfeba zabranit situaci, v rdmci které by mohlo dojit k vdznému ohrozeni trestniho fizeni, a
za predpokladu, Ze tato vyjimka:

i) je pfimérena a neprekraCuje ramec toho, co je nezbytné;

ii) je presné ¢asové ohranicend;

iii) nevychazi vylu¢né z druhu nebo zavaznosti Gdajného trestného ¢inu a

iv) obecné nenarusuje spravedlivy charakter fizeni.

¢ Pravo kontaktovat treti osobu (pfibuzné nebo zaméstnavatele nebo jinou osobu podle svého vybéru)
bezprostredné po zatceni jim nebude udéleno, pokud je to odlvodnéno naléhavou potrebou nebo
rovnocennymi operativnimi pozadavky.

e Pokud nemohou vykonavat svéa prava:
i) informovat a kontaktovat pribuzné nebo osobu podle svého vybéru nebo zaméstnavatele;
i) informovat osoby vykonavajici rodi¢ovskou zodpovédnost, pokud jde o zatéeni osoby mladsi osmnacti let,
mohou v dobé svého prvniho stani pred soudem nebo v den prvniho projednani véci soud pozadat, aby
prezkoumal ddvody, které vedly k tomu, Ze jim nebylo dovoleno tato prava vykonavat.

¢ V pripadé osoby mladsi osmnacti let, na kterou se vztahuji vySe uvedené docasné vyjimky, uvédomi policie
bez zbytecného odkladu sluzby socialni péce, komisafe pro ochranu prav déti a pripadné jakykoli jiny organ
zabyvajici se ochranou a dobrymi Zivotnimi podminkami déti,, Ze tato osoba byla zbavena svobody.

iv. Mam narok na pravni pomoc?
Pokud nemaji podezreli dostatek zdrojd k vykonu svého

prava na pfistup k obhdjci v pfipravném Ffizeni, mohou tuto skutecnost po podepsani pfislusSného formulare ozndmit
policejnimu pfislusnikovi, ktery je odpovédny za vyslech. Poté jim bude poskytnut seznam s uvedenim jmen a
telefonnich ¢isel obhajcd, ktefi maji zajem o poskytovani svych sluzeb. Podezreli potvrdi, Ze jim byl seznam
poskytnut. Obhajce podle jejich vybéru bude pfislusnym zplsobem informovan prislusnikem policie.

Pokud si preji, aby jim byla bezplatné poskytnuta sluzba obhdjce, mohou u soudu, jakmile jsou pred néj
predvedeni, podat pfisluSnou zadost a soud jejich Zadost posoudi.

v. Co je treba vedet o:

1. Presumpci neviny

Kazda osoba, kterd je podezreld nebo je obvinéna ze spachani trestného Cinu, se povazuje za nevinnou, dokud neni
shledana vinnou podle zakona.

Pravni zdsada tykajici se presumpce neviny se vztahuje na fyzickou osobu v trestnim Fizeni, a to od okamziku
podezieni nebo obvinéni ze spachani trestného ¢inu dotyénou osobou az do ukonéeni fizeni spocivajiciho v
pravomocném rozhodnuti soudu.

2. Pravu nevypovidat a neobvinovat sdm sebe

| kdyz jsou vyslychani policii nebo jinymi pfislusnymi organy, nemusi odpovidat na otazky tykajici se Gdajného
trestného Cinu. Stejné tak, pokud jsou pozadani, aby ucinili vypovéd nebo odpovédéli na otdzky, nemaji

povinnost predlozit diikazy nebo dokumenty ¢i poskytnout informace, které by mohly vést k vypovédi ve vlastni



neprospéch.
3. Dlkaznim bremeni

Policie odpovida za shromazdovani diikazl, na jejichz zékladé budou nade vsi pochybnost vysetrfované trestné Ciny
prokazany. Obvinéné osoby maiji pravo poskytnout svou vlastni verzi skutecnosti a poskytnout vysetrujicim
organlim svédectvi nebo obhajobu na podporu své vlastni verze nebo neviny.

vi. Existuji néjaké zvlastni zaruky pro déti?

1. Trestni odpovédnost

Osoba mladsi ¢trndcti let nenf za jakékoli jednani nebo opomenuti trestné odpovédna (kapitola 154, ¢ldnek 14), a
proto nemUZe byt zatena. Tato osoba je poZzadana, aby se dostavila na policejni stanici v doprovodu svych
rodi¢Q/porucnikd, pokud je jeji pritomnost povazovéana za nezbytnou.

2. Zatceni

¢ Pokud je to mozné, je tfeba se zatleni nezletilé osoby vyhnout. Zatleni nezletilé osoby musi byt provedeno
v souladu se zdkonem, musi byt pouzito pouze jako posledni moznost a musi trvat co nejkratsi dobu.

» Pri zatleni nezletilé osoby se postupuje podle zatykaciho postupu (poskytnuti informaci, soudni pravidla,
pouceni o pravech atd.). Pfi zatykani je tfeba vzit v Gvahu

e vék, vyspélost a zranitelnost déti.

e Kazdé rozhodnuti tykajici se zatceni ditéte by navic mélo vychdzet z nejlepsiho zajmu ditéte.

e Zatcené déti by mély byt informovany o postupech, které budou nasledovat, a to srozumitelnym zptsobem
s ohledem na jejich vék a vyspélost.

¢ Nesmi se pouZit pouta, pokud to neni nezbytné nutné, pficemz je tfeba prihlédnout k podminkam
stanovenym policejnim nafizenim 5/39.

¢ Pouziti policejniho obusku je povoleno jako posledni moznost a pouze za podminek stanovenych v policejnim
narizeni 5/38.

e Télesnou prohlidku by mél provadét policejni prislusnik stejného pohlavi.

3. Pravni zastoupeni a dalsi prava

¢ Informovani nezletilé osoby o pravu telefonicky kontaktovat obhajce podle vlastniho vybéru, a to bez
pritomnosti jakékoli jiné osoby.

¢ Informovani nezletilé osoby o jejim pravu na pravni pomoc v pripadé, Ze nema dostatecné prostredky.

¢ Informovani nezletilé osoby o pravu telefonicky za pfitomnosti pfislusnika policie kontaktovat své
rodice/porucniky a informovat je o zatleni a sdélit jim, na které policejni stanici nebo ve kterém zajistovacim
zalizenfi je nebo bude drzena.

¢ Rodice/porucnici budou okamzité informovani. Kontaktovani rodi¢t/poru¢nikl za Gc¢elem jejich informovani
mUze byt odloZeno a probéhnout az dvanact hodin po zatéeni, pokud existuje dlvodné podezieni, Ze vykon
préva na pristup bezprostredné po zatéeni mize:
a) vést ke zniceni nebo utajeni dikazl tykajicich se objasnéni trestného cinu nebo
b) zabranit zatleni nebo vyslechu jiné osoby v souvislosti s trestnym Cinem nebo vést k Utéku této osoby
nebo
¢) vést ke spachani jiného trestného Cinu nebo ke smrti Ci Urazu jiné osoby nebo
d) vést k poskozeni zajmi tykajicich se bezpecnosti Kyperské republiky nebo Gstavniho ¢i verejného poradku
nebo k zdsahu do vykonu spravedinosti.

¢ Informovani rodi¢{/poruc¢nikd o zat¢eni nezletilych policii (dopliikovym zptisobem) o zatéeni a (prislusném)
vazebnim zafizeni. Ve vysetfovacim spisu se tyto skute¢nosti odpovidajicim zplisobem zaznamenaiji.

e Pokud je to povazovano za nutné a v zajmu nezletilé osoby, mohou byt o zatéeni informovany také socialni
sluzby statu.

4. Vyslech

¢ VySetrfovatel nesmi zahdjit vyslech pred poskytnutim téchto informaci a/nebo ozndmenim a predtim, nez
nezletild osoba vyuZzije pravo na pristup, jak je pozadovéano.

¢ Osoby mladsi osmnacti let jsou vyslychany za pritomnosti svého obhajce.

¢ Pokud vyslychana osoba nerozumi jazyku, v jakém je vyslech veden, nebo timto jazykem nemluvi, ma narok



na pomoc tlumocnika.

e Vyslech musi byt vzdy provadén v souladu s ustanovenimi zékona, soudnich pravidel a pfislusnych
policejnich predpist (policejni nafizeni 3/3, 3/4, 5/18).

¢ Nezletilé osoby, které nejsou zadrzené, jsou vyslychany za pritomnosti svych rodi¢t nebo poru¢nikl a za
jejich pritomnosti je také sepsana vypovéd.

¢ Policie by méla zajistit, aby byl vyslech proveden co nejdfive, nejpozdéji vSak do 24 hodin, aby v zdsadé
nebylo nutné Zadat soud, aby vydal pfikaz k uvaleni vazby (dopis komisare pro ochranu prav déti ze dne
11. ¢ervna 2014).

5. Zatceni / vyslech / trestni stihani nezletilych studentd

e e tfeba se vyhnout zatykani a vyslechu nezletilych studentl v prostorach skoly. Pokud je to vSak nutné,
musi policejni pfislusnici vstoupit do Skoly v civilnim obleleni a pfijet v neozna¢eném policejnim vozidle.

o K zatceni a vyslechu musi dojit za pfitomnosti Feditele Skoly, ktery je o tom prfedem informovan
(policejni nafizeni 5/18, odst. 6 pododst. 3).

e Pokud je trestné stihan nezletily student, musi zastupce komisafe (Astinomikos Diefthintis) informovat
ministerstvo Skolstvi a kultury, avSak pouze pokud je to naprosto nezbytné a pokud se domniva, Ze takové
oznédmeni slouzi potfebam trestni nebo népravné politiky Kyperské republiky a samozrejmé s pfihlédnutim k:
- povaze trestného ¢inu a za predpokladu, ze uvedené opatreni slouzi k ochrané ostatnich studentd /
narodni gardé (ethnofrouri),

- problémdm, kterym v soucasné dobé Celi kyperska spole¢nost, a
- konkrétnim okolnostem kazdého pripadu.

* Je zakdzano zvefejiiovat jméno a/nebo adresu Skoly a/nebo fotografii nebo jakékoli informace, které by
mohly vést k uréeni totoZznosti mladého Clovéka, ktery se dostavi pfed soud pro mladistvé (Dikastirio
Anilikon), s vyjimkou svoleni tohoto soudu.

6. Podminky vazby

Kromé prav pfiznanych vsem vézinlim (zakon 163 (1)/2005) maji osoby mladsi osmnacti let, které jsou zadrzené,
dalSi prava, a to nasleduijici:

¢ Nezletilé osoby jsou umistény v celach, které jsou oddélené od ostatnich zadrzenych. Rovnéz by mélo byt
zajisténo, aby se nezletili nestykali ve spolec¢nych prostorach s dospélymi vézni.

¢ Nezletilé osoby zbavené svobody musi byt zadrzovany v zajiStovacich zafizenich uréenych specialné pro
osoby v tomto véku, kde musi mit moznost vykonavat ¢innosti specifické pro jejich potreby a v nichz budou
pracovat osoby se zvlastnim vzdélanim. Takova zafizeni musi byt dostate¢né velka, dostatecné osvétlend a
vétrand, pfimérené vybavend nabytkem a vhodnou vyzdobou a musi poskytovat odpovidajici vizudIni
podnéty. A konecné, nezletilé osoby si mohou ve své cele ponechat pfiméreny pocet osobnich véci (normy
CPT), pokud tyto véci nepfedstavuji bezpecnostni riziko. Déle je prostiednictvim spoluprace s dalSimi
sluzbami zajisténo, Ze déti travi svdj ¢as zdravi prospésnym zplsobem (dopis komisare pro ochranu prav
déti ze dne 7. listopadu 2014).

¢ Rodice nebo porucnici nezletilé osoby maiji pravo byt pri rozhovorech s obhdjcem nezletilé osoby pritomni.

¢ Rodice nebo porucnici nezletilé osoby musi byt pritomni pfi kazdé |ékarské prohlidce, osetreni a nasledné
kontrole nezletilé osoby.

¢ VSichni zadrzenf a jejich pribuzni nebo jiné osoby podle jejich vybéru a v pfipadé zadrzenych mladsich
osmndcti let jejich rodice nebo porucnici musi byt osobou, ktera za zajistovaci zafizeni odpovida,
informovani v jazyce, kterému rozumi, Ze maiji pravo setkdvat se kazdy den po dobu celkové az jedné
hodiny v samostatném prostoru zajistovaciho zafizeni za pritomnosti prislusnika policie.

vii. Existuji néjaké zvlastni zaruky pro zranitelné podezrelé osoby?

Déti se povazuji za zranitelné osoby, a proto se na né rovnéz vztahuji zvlastni zaruky uvedené v predchozim
odstavci vi).

Pro Ucely zdkona o pravech zatéenych a zadrzenych osob (zakon 163 (1)/2005) se ,zranitelnou osobou” rozumi
podezreld nebo obvinéna osoba, ktera kvili svému véku, dusevnimu nebo fyzickému stavu nebo zdravotnimu
postizeni nerozumi postupu v trestnim fizeni nebo se ho nemuze Gc¢inné G¢astnit.

V pripadé zatéeni osoby s nedostate¢nou dusevni zplsobilosti nebo zdravotnim postizenim se informace uvedené
osobé tykaijici se jejich prav vyplyvajicich ze zakona 163 (1)/2005 poskytnou jednoduchym a srozumitelnym



jazykem s prihlédnutim ke zvlastnim potrebam téchto osob.

V takovém pripadé musi byt zajistény sluzby osoby, kterd mize zatcené osobé nebo dalsim zGc¢astnénym osobam
sdélit prislusné informace tak, aby jim tyto informace byly s ohledem na jejich nedostate¢nou zplsobilost nebo
zdravotni postizeni srozumitelné.

V pripadé zatéeni osoby, ktera z dlivodu dusevniho nebo télesného postizeni neni zjevné schopna vykonavat

Sva prava na pfistup stanovend zakonem (zakon 163 (1)/2005), je uvedend osoba navic opravnéna vykondavat tato
prava s pomoci a/nebo za pfitomnosti pfislusnika statnich zdravotnickych a/nebo socialnich sluzeb, pficemz tato
pomoc musi byt této osobé poskytnuta bezprostfedné po jejim zatéeni a v kazdém pfipadé, co nejdfive to bude
mozné.

D. Jaké jsou zakonné Ihdty v pribéhu vysetrovani?

Osoba zatCena na zakladé podezieni, ze spachala trestny Cin, bude do 24 hodin od jejiho zatleni pfedvedena pred
soudce, pokud nebyl vyslech tykajici se trestného ¢inu, pro ktery byla zatéena, dokonéen. U¢elem pfedvedeni pted
soudce je, aby policie pozadala o konkrétni dobu zadrzeni této osoby ve vazbé, kterd nesmi prekrocit osm dni v
kuse a celkové tfi mésice.

Po skonceni platnosti pfikazu ke vzeti do vazby, a pokud nebudou vyslech ani vySetfovani ukonceny, je mozné, aby
policie u soudu podala zadost o obnoveni pfikazu na dalSich osm dni. Obnoveni pfikazu Ize opakovat kazdych osm
dni, az do maximalni doby zbaveni svobody v celkové délce tfi mésic(.

Obvykle se povazuje za nutné zadrzet podezielého, pokud existuje riziko, Ze v pfipadé propusténi mlze ovlivnit
svédky nebo znicit dikazy. Policie nese dlikazni bfemeno do té miry, aby byly spinény podminky pro vydani
prikazu ke vzeti do vazby soudem.

E. Co je pripravné fizeni (vCetné alternativy vazby a moznosti predani do
domovského statu (evropsky prikaz k vykonu dohledu))?

Soud vykonavajici trestni pravomoc mdze podle svého uvazeni naridit zadrzeni obvinéné osoby béhem soudniho
fizeni v jeji véci. V souladu s ¢lankem 48 trestniho fadu (kapitola 155) je pravomoc okresniho soudu provadeéjiciho
zkracené rizeni omezena na maximalni dobu osmi dnd pri kazdém odroceni véci. Toto omezeni neexistuje v
pripadé pravomoci Nejvyssiho soudu nebo senatniho soudu uvalit vazbu na obzalovaného béhem soudniho fizeni,
které se tyka trestniho fizeni vedeného proti nému.

Ustanoveni ¢l. 157 odst. 1 zakona (kapitola 155) stanovi, Ze trestnépravni soud mlze povolit propusténi vézné na
kauci. Pokud soud rozhodne o propusténi obvinéného (obzalovaného), ma pravomoc tak ucinit stanovenim
konkrétnich podminek a nafizeni, aby podepsal dokument tykajici se kauce. Tato pravomoc soudu je vysledkem
spojeni ustanoveni ¢ldnku 48 a ¢l. 157 odst. 1 trestniho radu.

Podminky pro predani rozhodnuti soudu o opatrenich dohledu

Prislusny organ Kyperské republiky mlze predat rozhodnuti o opatrenich dohledu, které vydal, pfislusnému
identifika¢nimu orgdnu ¢lenského statu, v némz ma dotcena osoba své zakonné a obvyklé bydlisté, pokud je
dotcena osoba informovéana o prislusnych opatfenich a souhlasi s ndvratem do daného ¢lenského statu.

Prislusny vydavajici organ Kyperské republiky mlze na Zzadost této osoby predat rozhodnuti o opatrenich dohledu
prislusnému organu

jiného nez &lenského statu, ve kterém ma tato osoba

své zakonné a obvyklé bydlisté, za predpokladu, Ze pfislusny organ ¢lenského statu, ve kterém tato osoba nema
své zakonné a obvyklé bydlisté,

s takovymto predanim souhlasi.

Prislusny identifikacni organ Kyperské republiky souhlasi s pfedanim rozhodnuti o opatfenich dohledu nad osobou,



kterd nema své zakonné a obvyklé bydlisté v Kyperské republice, pouze pokud
uvedena osoba byla na jejim Gzemi po dobu nejméné tfi (3) mésicd.

Prislusnym vydavajicim orgdnem v Kyperské republice je senatni soud nebo okresni soud vykondvajici trestni
jurisdikci, ktery ma pravomoc rozhodnout o trestném cinu nebo ktery vydal rozhodnuti o opatfenich dohledu.

Pokud jde o rozhodnuti o opatfenich dohledu vydanych jinym clenskym statem, pfislusnym identifikacnim organem
v Kyperské republice je:

a) okresni soud (Eparchiako Dikastirio) mistné pfislusny v oblasti, kde méa osoba, ve vztahu k niz bylo vydano
rozhodnuti o opatrenich dohledu v jiném ¢lenském staté, bydlisté;

b) okresni soud v Nikdsii (Eparchiako Dikastirio Lefkosias), pokud neni bydlisté dotlené osoby zndmo nebo pokud
dotena osoba nema bydlisté v Kyperské republice.

Posledni aktualizace: 02/03/2022

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany Clensky stat. Preklad pofidily Utvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v origindIni verzi pripadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
preklad zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo Gdaje obsaZzené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statl odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznameni.



